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SPLOSNE KNJIZNICE V
NACIONALNEM
KULTURNEM
PROGRAMU
Uvodna beseda na podroc-
nem posvetu o knjiznicar-

stvu, Ministrstvo za kulturo,
Ljubljana 22.6.1998

Pohvalno in razveseljivo je, da je
dosedanji razvoj splosnih knjiznic
imel tako mocno strokovno pa tudi
zakonodajno oporo, da so knjiZnice
druzbene spremembe vzdrzale brez
vedjih organizacijskih pretresov. Po-
hvalno je, da so druzbene spremembe
povecale zanimanje javnosti za knji-
znice, Ceprav zaradi ekonomske stiske
precej$njega deleza prebivalstva in ne
samo zaradi pravice posameznika, da
je informiran in njegovega zavedanja,
da je bolj kot kdajkoli doslej odvisen
od informacije, njene dostopnosti, ra-
zumevanja in uporabe. Pohvalno je, da
se je povecala javnost delovanja knji-
znic tudi na ta nacin, da okolje sprem-
lja delovanje knjiznic.

Pohvaliti je treba tiste knjiznice, ki
jih avtomatizacija dela, predvsem ra-
¢unalniska in komunikacijska tehnolo-
gija, ni na$la nepripravljene, ker so ze
pred tem dobro poznale svojo vlogo in
naloge in cenile referenéno informacij-
sko dejavnost in jo uspesno opravljale.
Pohvalno je zivahno delovanje knjiz-
nic za posodobitev vsebine in nacinov
delovanja, ki ga je spodbudila tudi
(konkuren¢na) dejavnost na drugih
podro¢jih in vkljudevanje Slovenije v
$irsi evropski prostor. Pohvalno je po-

vezovanje knjiznic z drugimi podrocji,
seveda, kadar ne delajo namesto njih
in ne zanemarjajo s tem svojih osnov-
nih nalog.

Prav ni¢ pa ni razveseljivo, da Se
zmeraj premlevamo iste probleme, kot
ni pohvalno, da posamezniki, Se zlasti
za iskanje informacij, izgubljajo Cas z
odkrivanjem ze odkritega, namesto da
bi z novimi idejami in s pozitivnimi
dosezki preteklosti (lahko tudi teoreti-
¢ne) uveljavljali pogoje za sodobno
delovanje, ki mora biti prilagojeno
potrebam danasnjega Cloveka za nje-
gov dana$nji in jutrisnji dan. Morda bi
novitelji, politiki bolj zaupali, da de-
lajo v javnih splos$nih knjiZnicah zato,
ker imajo oni obveznosti do posamez-
nika in skupin, da znajo to delati pro-
fesionalno (gospodarno, kvalitetno in
eti¢no), da tudi Zelijo tako delovati.

"Nedopustna je ignoranca Ze dose-
zenih strokovnih standardov sloven-
skega splosnega knjiznicarstva" je
mnenje, ki ga je pogosto sliSati, izre-
Cenega v skrbi za ohranitev dosezene
ravni razvoja knjiznic. Dodali bi; Se
veé, nedopustna je tudi njihovo igno-
ranca za izboljSanje tega dosezka, ker
spravlja knjiznice v polozaj amaterskih
knjiznic za zadovoljevanje prostocas-
nih sprostitvenih dejavnosti in knjizni-
cam Se delovanje v najozjem pojmo-
vanju besede kultura oteZkoca. Nedo-
pustno je npr. tudi vmesavanje politike
diva, ker knjiznicam tudi tako ne priz-
nava stokovnosti delovanja, (¢e naba-
vna politika knjiznic res ni, kot bi mo-
rala biti, naj politik poskrbi najprej za
preveritev dejstev in potem za ukrepe,
pa Se te naj prepusti stroki). Prav tako
pa je nesprejemljiva lahkotnost spre-
jemanja zakonodaje, ki namesto, da bi
knjiznicam omogocala Siriti dostop-
nost informacij, to preprecuje ali pa jih
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ovira. Da se preseze politiCna obrav-
nava knjiznic na tem nivoju, je potreb-
no tudi standarde uveljavljati kot pro-
fesionalno osnovo javne splosne knji-
zniéne dostopnosti kulturnih dobrin, ki
(poenostavljeno) pomeni za politika
finanéno omogocanje kvalitete delo-
vanja knjiznice, za knjizni¢arje uresni-
Cevanje namena knjiznice, za javnost
pa uporabo kulturnih dobrin in pre-
verjanje kvalitete delovanja knjiZnice.
Pri¢akujemo, da je ta razprava kong-
na postaja v akciji za naértno sistema-
tiéno razvitje popolne mreZe strokovno
delujocih javnih splognih knjiznic, ki
bodo omogocale vsakemu posamezni-
ku in skupinam brezplacno zadovolji-
Vo uresnicitev pravice do informirano-
Sti, znanja, kulture ter kulturne Spros-
titve. Nacionalni program naj bo ga-
rant za to, da bo z mrezo uresnicena
dostopnost kulturnih dobrin, ohranja-
nje kulturne dediscine in strokovnost
delovanja. To pa bo lahko, & bo
smernicam in ciljem dodal ukrepe ure-
sniCevanja. Prvi ukrep je seveda finan-
ciranje, ki se lahko in more uresnice-
vati na osnovi standardov in normati-
vov in na osnovi dogovora, kdo bo kaj
financiral. Knjiznicam se morajo za-
gotoviti redna sredstva za opravljanje
osnovnega programa, prav tako pa
moznost za uveljavljanje razvojnih
programov (odpiranje novih knjiznic,
raziskave, Studijske razstave, projektne
naloge, mednarodno sodelovanje ipd).
Dolociti pa je potrebno tudi nadzor
nad financiranjem in enako nad pora-
bo, pri ¢emer pa je bistveni element
vrednotenje obojega zadovoljstvo upo-
rabnika. Ta mora imeti pravico sode-
lovanja pri pripravi in izvajanju pro-
grama knjiZnice in tudi pravico pritoz-
be, pa Ceprav skozi svet potrognikov.
Ce standardi (tudi drugi ISO standardi,
ne samo knjiznicarski) ne bodo sluzili
temu, potem jih lahko knjiznicarji po-
gresajo, saj se lahko poucijo o knjizni-

Carskem delu iz drugih strokovnih in
znanstvenih del (nekaj teh pa bi veljalo
prevesti v slovenski jezik).

Financiranje po sprejetih standardih
za izvajanje osnovnega programa knji-
Znice je eden od problemov, ki jih mo-
ra resiti nacionalni program. So pa $e
drugi. Kaj je knjiznica nadeloma ve-
mo, pa vendar je potrebno natanéno
opredeliti ta pojem v okviru splogne
dostopnosti kulturnih dobrin. Zavezo-
vati ga morajo kriteriji, npr. brezplag-
nost, kvaliteta, javnost delovanja, ki pa
mora biti opredeljena najmanj s pre-
verljivostjo podatkov, $e zlasti ko gre
za privatne knjiznice, za knjiznice s
koncesijo, ki bodo Zelele svojo dejav-
nost opravljati z javnimi sredstvi in za
Javnost. Knjiznic imamo Ze danes ved
tudi na podro¢ju splogne dostopnosti
kulturnih dobrin, kot jih ima ta hip
evidentiranih DrZavna mati¢na sluZba.
Opredeliti bomo morali na novo mre-
Zo, v njej pa racionalno in strokovno
uspesno osrednjost organiziranja splo-
sne dostopnosti kulturnih dobrin, ki je
povezana tudi z domoznanstvom, ma-
tiCnostjo in drugimi novimi vsebinami
za zadovoljevanje potreb skupin s po-
sebnimi potrebami ali z dosedaj zane-
marjenimi, kamor lahko priStejemo
tudi priseljence. Ceprav sta prostor in
kader zajeta 7e v standardih, bi jima
kazalo tudi v nacionalnem programu
zagotoviti pozornost; prostoru s krite-
riji za financiranje ureditve, kadru pa
tudi strokovno rast z izobrazevanjem,
kar med drugim pomeni poleg denar-
nih sredstev obvezno preverjanje zna-
nja in ponudbo ustreznih moZnosti za
dopolnilno in stalno izobrazevanje, pa
Ceprav véasih samo o tem za koga dela
in kako mora delati javni usluZbenec
in kdaj lahko standarde navaja kot ob-
rambo za svoje ravnanje.

Tudi knjizni¢arji, ki imamo sicer
standardizirano in normirano dejav-
nost, da bi lahko delovali v popolni
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odvisnosti od drzave, moramo spre-
meniti miselne vzorce obnaSanja in
delovati v okviru demokrati¢nega sis-
tema, kar pomeni ve¢ neodvisnosti,
ved napora in ve¢ odgovornosti, med
drugim tudi za to, da knjiznico lokalna
skupnost sprejme za svojo.

P.S.

(Bralcem referata Knjiznicna dejav-
nost se opravicujem za napake in jih
prosim, da Stevilko 3 na str.10 popra-
vijo v 0,3 enote letnega prirasta na
enega prebivalca. Z dobrohotnostjo do
napak naj berejo tudi moj clanek v 1.
letoSnji Stevilki revije Knjiznica. Tudi
ta je nastal kot prvi pod pritiskom ca-
sa, ki je zapisal letnico ustanovitve
licejske knjiznice s 1744 namesto
1774. Hvala.)

Silva Novljan

UKINITEV OBVEZNEGA
IZVODA?

Prihajam iz Celovca, iz Slovenske
Studijske knjiznice, ki je osrednja knji-
Znica koroskih Slovencev, hrani pa
okoli 80.000 izvodov knjig in Stevilne
naslove periodike. Po trenutno veljav-
nem slovenskem zakonu o obvezni
oddaji tiskov je upravi¢ena do obvez-
nega izvoda, ki je tudi glavni nacin
pridobivanja naSega gradiva in sicer iz
veC razlogov. V Avstriji ni zakona, ki
bi urejal knjizni¢arstvo, predvsem ni
zakona za splosne javne knjiznice, ka-
krSna je nasa. Knjiznice so prepusene
volji in uvidevnosti posameznih ob&in
ali drugih nosilcev, npr. delavskih
zbornic, cerkve ali tudi drustev kot v
nasem primeru. Zato je seveda javno
sploSno knjiznicarstvo neenakomerno
in vedinoma slabo razvito. V Celoveu

denimo ni javne sploSnoizobrazevalne
knjiznice, ki bi jo financiralo mesto ali
dezela ali pa kako zvezno ministrstvo;
obstaja sicer knjiznica delavske zbor-
nice, ki pa ni odprta vsak dan po ves
dan. Tudi univerzitetna knjiznica je
javna, vendar jo seveda v glavnem
uporabljajo Studentje in je tudi izbor
knjig temu primeren. V obeh knjizni-
cah je le malo slovenskih knjig, veci-
noma gre samo za korosko sloveniko,
ki seveda tudi spada v avstrijski obve-
zni izvod in jo je treba oddati v dve
koroski knjiznici (v celovsko univer-
zitetno in v knjiZznico deZelnega mu-
zeja). Nasa knjiznica je v avstrijskem
knjizni¢nem sistemu edinstvena.

Zaradi opisanega stanja je jasno, da
imamo Slovenci le malo upanja na su-
bvencije na ravni dezele ali tudi drza-
ve, s katerimi bi lahko nakupovali slo-
venske knjige. (pred nekaj leti sem
morala podati celo izjavo, da kupuje-
mo samo avstrijsko sloveniko!) Tudi
sicer na$ finan¢ni poloZaj ni zavidljiv.
Nobena stran, ne avstrijska in ne slo-
venska, se pravzaprav ne ¢uti obveza-
no, da bi zagotovila reden dotok sred-
stev za knjizni¢arsko dejavnost. Obve-
zni izvod je bil do sedaj edini stalni vir
gradiva in argumentacijska podlaga za
marsikatero prosnjo za subvencijo na
ravni avstrijskih ministrstev. Tako npr.
nam je letos ravno na tej podlagi in pa
na podlagi vkljucitve v sistem
COBISS avstrijsko ministrstvo za zna-
nost dalo subvencijo za lansko leto, s
katero lahko poravnamo stroSke za
moje delovno mesto. Kaj pa bo za le-
tos in za naslednje leto? V knjiznici
sva zaposleni samo dve, knjizni¢arka s
srednjo izobrazbo ves dan in jaz, ki
sem bibliotekarka, 20 ur tedensko, ker
za ve vsa ta leta ni bilo denarja, Cep-
rav delo in naloge, pa tudi izposoja
nenehno narascajo.

Ze skoraj deset let se pravzaprav
otepamo s hudimi finan¢nimi proble-
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mi. Slovenija sicer upravi¢eno meni,
da bi morala velik del stroskov za naSo
knjiznico prevzeti avstrijska drzava, ta
pa verjetno niti nima interesa, da bi
podpirala knjiznico v takem obsegu.
Samo sanjamo lahko o izpolnjevanju
siritvi naSega delovanja $e na podeZze-
lje, da bi tudi tako zaustavili nezadrz-
no napredujo¢o asimilacijo oziroma
bolje receno izgubljanje slovenséine.

Ukinitev obveznega izvoda bi nas
torej hudo prizadela in nujno znizala
status naSe knjiznice. Nimamo dovolj
ustrezno kvalificiranega strokovnega
kadra, ki bi lahko nabavljal potrebne
knjige, ¢e bi seveda sploh $e dobili
sredstva zanje, denar ne zado$¢a niti
za mojo polno zaposlitev. Tudi prevoz
knjig ¢ez mejo ni enostaven, za kup-
ljene je treba placati carino in to bi se-
veda vso stvar podrazilo. V Celovcu
pa se v slovenskih knjigarnah vseh
knjig ne dobi. Prav tako se vseh potre-
bnih knjig tudi ne dobi v knjigarnah v
Sloveniji, tu mislim predvsem na stro-
kovno literaturo, ki je marsikdaj bolj
internega znacaja. Prisotnost tudi teh
knjig pri nas na Koroskem je pa tudi iz
psiholoskega razloga zelo pomembna.
Kako bi bilo s periodiko? Narocanje
strokovnih revij ali dnevnikov je zelo
draga zadeva, Ce gre za inozemskega
prejemnika. Vem, da se v zadnjih letih
mocno stavi na medknjizni¢no izpo-
$0jo. Samo, mi Smo za mejo in vsaka
posiljka gre skozi carinsko posto v
Beljaku. Marsikdaj je potrebno dolgo
razlagati, kaj so te knjige, ki so naslo-
vljene na naSo knjiznico. Carina nam-
re¢ od nas zahteva racun. Postnina je
pa tudi visoka.

Se najbolj pa me skrbi nekaj druge-
ga: izkuSnje me ucijo, da so obljube
denarja in subvencij kaj negotova za-
deva - letos bomo denar dobili, drugo
leto mogoCe samo polovico, naslednje
leto le delCek ali pa sploh ni¢. Tako je

namre¢ s subvencijami za druge nase
stroSke, za najemnino, za place, za op-
remo, za najeto linijo COBISS, za pi-
sarniSke potrebscine, za prireditve, pa
naj denar prihaja iz Slovenije ali iz
Avstrije. Kakr$nokoli nacrtno delo je
pravzaprav nemogoce. Vsako leto Se
do konca leta ne vemo, kako bomo
placali racune, ker niti ne vemo, koliko
denarja bomo dobili in kdaj. Je pa le
nekaj povsem drugega, ¢e smo jasno
zapisani v zakonu. Ko so SSK po dru-
g1 vojni ponovno ustanovili, je iz Slo-
venije dobila zagotovilo, da bo dobi-
vala dolznostni izvod. Izgleda, da to ni
moglo povsem v redu delovati, kajti
od 1947 do 1970 je bilo v inventarno
knjigo vpisanih samo okoli 5.000
knjig. Zdi se mi, da obstaja velika ne-
varnost, da bi bilo spet tako. Posledica
tega bi pa seveda bila, da bi se tudi
subvencije iz Avstrije zmanjsale.

Vem, da je v obveznem izvodu mar-
sikaj, Cesar nasa knjiZnica ne potrebuje
nujno, je pa v njem veliko ve¢ takega,
kar je Se kako potrebno. Bibliotekarji
iz Avstrije so slovenskim knjiznicam
vedno zavidali tudi zaradi ureditve ob-
veznega izvoda. Zakon o tem je bil
gotovo sprejet po temeljitem premisle-
ku. Zame bi bila odprava tega zakona
pravzaprav korak nazaj v slovenskem
varjajo tudi nekateri slovenski biblio-
tekarji. Ne vem, ali je za zaloZnike ob-
vezni izvod res tak strosek, saj po dru-
gi strani zagotavlja prisotnost publika-
cij po vsej Sloveniji. Sicer pa tiskarji
in zalozniki te stroske prav gotovo
vkalkulirajo v ceno knjige, ¢etudi dos-
tikrat dobimo samo makulature.

Na avstrijskem Koroskem slovenska
beseda pocasi zamira. Slovenska §tu-
dijska knjiznica se trudi, da bi to do-
gajanje vsaj upocasnila. Dostopnost
slovenske knjige na Koroskem je tudi
simboli¢nega pomena ter krepi sloven-
sko identiteto in ob¢utek povezanosti z
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matiénim narodom. Zdi se mi zalost-
no, da slovenska drzava, potem ko je
konéno dosegla samostojnost, tako
zlahka pozablja na dele slovenskega
naroda v zamejstvu in na njihove pot-
rebe. Zavedati se je treba, da se neka-
tere stvari hitro odpravi, posledice so
pa lahko daljnorocne.

Poleg tega, da Slovenska Studijska
knjiznica Se vnaprej dobiva obvezni
izvod, bi si zelela tudi to, da bi bilo
delovanje naSe knjiznice nasploh za-
gotovljeno s kaksnimi trajnejSimi do-
govori z Ministrstvom za kulturo. Za-
vedam se, da bi brez pomoc¢i Slovenije
na$e knjiznice sploh ne bilo. Hvalezni
smo tudi Ministrstvu za kulturo, da
nam je 1996 kupilo racunalniSko op-
remo in nam pladuje Clanarino za nase
polnopravno  ¢lanstvo v sistemu
COBISS. To ¢lanstvo je posodobilo in
olaj$alo nase poslovanje in si delova-
nja knjiznice brez njega pravzaprav ne
morem ve¢ predstavljati.

Marjeta Domej

BORZA DELA V
DELAVSKI KNJIZNICI
enoti Knjiznice Otona
Zupanéiéa

V zadnjem Casu v splosnih knjizni-
cah ponujamo informacije tudi v dru-
gatnih oblikah in ne le zapisane na
razliénih medijih. V mislih imam in-
formacijske servise, namenjene ciljni
populaciji uporabnikov in potencialnih
uporabnikov, ki v nekaterih knjiznicah
i; delujejo. Zavedamo se namreé, da
n}kakor ni nakljugje, da taki servisi
bl\iajo ravno v knjiznici. Knjiznica je
Iv).alc prostor, kjer se mora »pretakatic
cimve¢ informacij v najrazli¢nejsih

oblikah. Tak$ni projekti dopolnijo po-
nudbo v knjiznicah, le-te pa projektom
zagotovijo brezplacno vidnost in zale-
dje uporabnikov. Ta simbioza seveda
najbolj koristi ravno lokalni skupno-
sti v kateri knjiZznica (dobesedno in v
prenesenem pomenu) stoji. Brez odzi-
va in podpore lokalne skupnosti je
uéinek Se tako dobro zasnovanega
projekta lahko bistveno manjsi, Ce Ze
ne nicen.

V Knjiznici Otona Zupanéia smo se
na nove izzive odzvali z informacij-
skim servisom, ki smo ga poimenovali
Borza dela. Nastal je v sodelovanju z
Republiskim zavodom za zaposlova-
nje, nekaterimi organizacijami, ki
imajo koncesijo za tovrstno dejavnost,
sindikatom brezposelnih in drugimi, ki
se ukvarjajo s problematiko brezposel-
nosti, zaposlovanja in svetovanja.

Glede na dejstvo, da marsikomu niso
jasne niti osnovne pravice 0z. mozno-
sti, ki jih kot nezaposlen ima, mu po-
leg celovite informacije o poloZaju v
katerem se je znaSel, lahko knjiZnica
pomaga s spodbudami za ucenje, moz-
nostmi za oseben napredek in sploh za
to, da nekaj stori za izboljSanje svoje-
ga polozaja. Tako lahko prispevamo k
motivaciji nezaposlene osebe, da le-ta
za reSitev svojih tezav stori vec
sam(a), to je, da poskuSa stvari spet
vzeti v svoje roke in se ne pocuti (vec)
odrinjen(a) na rob druzbe kot njen
skrajno nekoristen ¢lan. Ravno tako
lahko knjiznica veliko prispeva na Se
enem zelo ob¢utljivem podrocju. Sku-
pnost lahko opozarja na predsodke, ki
so jih nezaposleni praviloma delezni
(¢e bi RES Zelel, bi delo Ze naSel, saj
ga je dovolj...). Poleg tega ponuja tak-
$na oblika dela dosti bolj ¢loveski
(oseben) pristop (ljudem namenimo
ve¢ Gasa, k nam lahko pridejo veckrat
in brez kakih posebnih najav, ni (vsaj
zaenkrat) muénega Cakanja in razmis-
ljanja o svoji zalostni usodi in — predv-
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sem - v knjiznici lahko pocnejo e kaj
drugega...).

Ob tem ni nepomembno tudi dejstvo,
da omenjeni projekt zadeva skupino
nezaposlenih, ki jo knjizni¢arji ze dol-
go in Se zlasti prizadevno (pa kljub
temu, zal, ne vedno uspesno) vabimo v
knjiznice. Taksna §iritev ponudbe bo,
ob brezplacnem ¢lanstvu za to skupino
uporabnikov in, na primer, ob tisti po-
nudbi s podrocja izobrazevanja s kate-
ro se ze lahko pohvalimo, gotovo velik
korak naprej v prizadevanjih knjiznice,
da nezaposleni postanejo nasa stalna
publika, ki bo aktivno oblikovala svoje
potrebe in zahteve v odnosu do knjiz-
nice.

Tomaz Pevec

NOVICE 1Z BRALNEGA
DRUSTVA SLOVENIJE

Bralno drustvo Slovenije vas vabi, da:

— da obnovite ¢lanarinov Bralnem
drustvu Slovenije oziroma se vanj
v¢lanite;

— se vclanite tudi v International Re-
ading Association (za malo denarja
veliko koristi);

— kupite zbornik 1. posvetovan-
JaBDS "Pouk branja z vidika pre-
nove", ki ga prodaja Zavod RS za
Solstvo;

— kupite tudi zbornik 2. posvetovanja
BDS "Branje - skrb vseh", ki bo
izSel 8. septembra (mednarodni
dan pismenosti);

— da pridete na posvet "O bralni zna-
¢ki od rojstva do smrti", v Sentjer-
nej 17/18. septembra; informacije:
predsednik Bralnega drustva Do-
lenjske, Bele krajine in Posavja,
Joze Zupan, OS Sentrupert, tel.
068 40000;

— se udelezite tudi posveta "Od us-
tvarjalnega branja k ustvarjalnemu
branju”, ki ga pripravlja Mati¢na
knjiznica v Izoli, 19. novembra;

— delite zgibanke o branju, ki jih bo
jeseni izdalo BDS;

— sodelujete pri izvedbi bralnega
kviza "Oton Zupanéi¢ in Bela kra-
jina", morda boste izbrani za na-
grado BDS "najboljsi mentor";

— sporocite na sedez BDS (Turjaska
1, Ljubljana, tel. 1255 014, Jelka
Kastelic, Silva Novljan) svoje Zelje
in predloge za temo posvetovanja
BDS v letu 1999.

Bodite aktivni Se naprej in aktivirajte
Se druge, berite zase, za druge ter
drugim in lepo se imejte na zasluzenih
pocitnicah, cetudi ne boste brali!

Francoski Institut Charles Nodier
vabi k sodelovanju od prvega septem-
bra dalje diplomiranega bibliotekar-
ja/ko za Center za Raziskave. ZaZelje-
ne so strokovne izkusnje s tega podro-
¢ja. Znanje franco$Cine je obvezno.
Nadaljnjo izobrazevanje v Franciji za-
gotavlja IFCN. Kandidat’/ka mora
imeti obcutek za odgovornost, smisel
za knjige, poznavanje multimedijskih
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pripomockov, zanimanje za francosko
kulturo.

Pisne prosnje z Zivljenjepisom posljite
na naslov:

Madame Schell

Directeur IFCN Charles Nodier

Breg 12

1000 Ljubljana

Iztok Mo¢evnik, izredni Student bibli-
otekarstva s strokovnim izpitom za
knjizniCarja ter izpitom za restavrator-
skega tehnika-knjigoveza, i1SCe zapos-
litev. Vse dodatne informacije dobite
na tel.: 061/14-23-073.

mag. Irena Sapac, direktorica Uni-
verzitetne knjiznice Maribor, je na Fi-
lozofskoj fakulteti SveuciliS¢a u Za-
grebu, 18. junija uspe$no zagovarjala
doktorsko disertacijo z naslovom:
"Vrednovanje informacijskih izvora u
sveuciliSnom  knjiznicnom  sustavu”.
Kolegici iskreno Cestitamo !

NA KOLENA,
KNJIZNICARSKI SVET,
JAZ SEM MELITA
AMBROZIC
(bi rekel Hinko Smrekar)

Vsaka medalja ima dve plati. Vsem
tistim, ki ste prebrali ¢lanek Imamo
knjiznicarji raje "svoje'" Ranganat-
hanove zakone v rubriki Pa Se to -
Knjizni¢arske novice §t. 5/1998, Zeli-
mo predstaviti Se naSo - drugo plat.
Neprijetnega pripetljaja z vami, spos-
tovana gospa Melita Ambrozi¢, se
spominjamo vse Stiri knjiznicarke, ki
smo bile prisotne ob vasem obisku.
Glede na to, da smo bile vse presene-
¢ene nad vaso nevednostjo, si upam
pokazati spodrsljaj z obrazlozitvijo
tudi z nase strani.

1. Motilo vas je to, da v blizini racu-
nalnikov ni bilo navodil za upora-
bljanje programa COBISS/OPAC.
Zgibanke o COBISSu takrat res ni
bilo na vidnem mestu. Nekajletne
izku$nje nam kazejo, da je uporaba
tega programa res tako preprosta,
da rabile samo klik in klik, Cesar
pa nepoznavalci in stare mame ne
po¢no s pomocjo zgibanke in ne
Sesa drugega, temvec 15¢ejo pomocC
pri knjiznicarju. Na zacetku pro-
grama (ob vstopu v bazo podatkov
naSe knjiznice) se izpise obvestilo,
da izposoja ni avtomatizirana s si-
stemom COBISS. Na terminalu
lahko vidite naSo knjizno zalogo,
ni pa tam razvidno, ¢e je gradivo
na razpolago. In ob tem ste poka-
zali prvo osuplost z ne ravno vlju-
dnimi pripombami. Sploh ni res,
da ni bilo nikjer v blizini nobenega
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listka za zapisovanje. Listkov in
pisal je v knjiznici (na vidnem me-
stu) vedno dovolj.

2. Iskali ste Kosmaca in Brezino. Od
tu naprej ste res streljali kozle! Kaj
pomeni "prebrskati vso osmico"?
Vsi knjiznicarji vemo, da je to le-
poslovje. Vam je vsaj malo jasno,
koliksen del naSe knjizne zaloge
potemtakem obsega osmica? Da ne
govorimo o tem, da imamo tudi
mladinski oddelek in tam knjige
urejene po stopnjah C, P, M. Na li-
stku sta imeli zapisano 8-311.3,
vprasali ste pa: kje imamo trojko.
Ta UDK pomeni pustolovski ro-
man in je ravno tako "osmica",
trojka pa je za vsakega knjiznicarja
druzboslovje (ne druzboslovni ro-
man, ki sploh ne obstaja in te in-
formacije pri nas niste dobili) kot
npr. sociologija, ekonomija itd. Tu
smo se ze malo spogledovale. 1z
¢lanka se cuti, da smo utegnile celo
sedeti. Omenili pa niste, da smo
imeli veliko Stevilo bralcev (ki so
takrat potrebovali pomoc), kar je
normalen pojav v Casu Solskih po-
¢itnic.

3. Lahko trdim, da je nas odnos do
bralcev profesionalen. Vsakega
bralca ob vpisu prijazno uvedemo
v knjiznico in mu razlozimo razpo-
reditev, da se (zacuda) znajdejo
celo osnovnoS$olci in smo vedno na
razpolago za prijazno postrezbo.
Celo radi imamo zahtevne bralce
(je pa to nekaj drugega od sitnega
in domisljavega bralca). Nas konc-
ni cilj je uporabnik.

Nikakor se ne moremo strinjati z va-
So primerjavo sploSnoizobrazevalne
knjiznice z mavzolejem ali skladiS¢em
knjig. Verjetno bi bilo koristno za vse
slovensko knjiznicarstvo, ¢e bi teoreti-
ki vase vrste kdaj stopili v realno knji-
znicarsko zivljenje, izposodili na dan
1500 do 2000 knjig in v soboto v petih

urah kasnih 1000 in zraven nasmejani
prenasali izpade, kot je bil vas. Tudi
ne verjamem, da bi ob taki izposoji Se
govorili o mavzolejih.

Pa Se to: knjiznicarju je UDK osno-
vno orodje. Ne vem, zakaj svojega
znanja niste uporabili takrat. Orodja za
pisanje tudi ne obvladate, sicer ne bi
zapisali "sploh ne znam porabiti teo-
rijo", kajti v slovenscini se zanikani
povedek veze s predmetom v rodilniku
in zato reCemo, da ne znamo uporabiti
teorije.

Glede bontona: vemo, kaj je rekel
Levstik: "Ga bom mar s pogaco pital,
kadar se s kom kregam?" Nastopili ste
skrajno vzviseno in povzrocili napacen
odziv. Ne mislim, da je to prav. Ima-
mo v takih primerih odgovorno osebo
in pritozno knjigo, ne pa javno linca-
nje v knjiznicarskem glasilu.

Ker je napad najboljsa obramba, mi
je vaSe pisanje bolj jasno v tej luci:
videli smo vas v trenutku slabosti, ne-
strpno in v svoji stroki nemocno. Kaj
je laze, kot za svoje neznanje obdolziti
druge?

Marija Mazi

¢isto navadna knjiznicarka v €isto
navadni (ampak za mnoge prijazne
bralce Cisto prijazni) knjiznici

Spostovana knjiznicarka!

Veseli me, da ste prikazali tudi dru-
go plat medalje, ki je Se jaz nisem po-
znala. Nisem vedela, da ste postavili
mojo diagnozo, po kateri sem slepa,
gluha, sitna, vzvisena, nevedna, nemo-
¢na in delam izgrede. Tudi nisem ve-
dela, da se spogledujete za mojim hr-
btom in naslajate ob moji nevednosti
in nemoc¢i med vasimi policami z gra-
divom. Nisem vas obiskala sluzbeno,
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obiskala sem vas kot vsak drug upora-
bnik, tako prijazen kot siten. Zato mi
ni treba oditati, kaj vse bi knjiznicar
moral vedeti in katera orodja bi moral
poznati (mimogrede, 0snovno orosije
knjiznigarjev Se zdalec ni UDK!). Zal
tudi poante mojega zapisa niste razu-
meli, &e bi jo, ne bi rabili Smrekarja in
Levstika in vasi argumenti bi bili dru-
gadni. Priznam pa vam, da nisem sla-
vist in vem npr. ve¢ o delovanju Ev-
ropske unije in ameriskega kongresa
kot pa o rodilnikih, pridevnikih, gla-
golih ... e vejice in velike zacetnice
me ob&asno spravljajo v obup. Nisem
tudi nikakrsen "teoretik", ki se ne zna
spustiti na realna tla - 12 let sem pre-
zivela v "praksi", precej Casa za izpo-
sojevalnim pultom visokoSolske knjiz-
nice! Zato mi leposlovje res ni blizu,
mi je pa "trojka". Na vase ostale trdit-
ve ne bom odgovarjala, ker povedo
ved o vas kot pa o meni. Pristavila bi
le $e to, da imate lepo knjiznico in me
veseli, da so uporabniki zadovoljni z
va§imi storitvami. A nikar jih ne delite
na prijazne in sitne, vsi pricakujejo od
vas enak odnos. Tako pac je, nihCe
naju ni silil v to, da si izbereva poklic
knjiznic¢arke, mar ne? In uporabnik ni
kriv (tudi jaz ne), ¢e morate vi v So-
boto izposoditi 1.000 knjig. Je pa to
dejstvo skrajno Zzalostno in je treba
nanj opozoriti na drugem mestu!

Melita Ambrozic

P.S. Opravi¢ujem se za navedbo, da
sem bila usmerjena k "druzboslovnim"
romanom (profesionalna deformaci-
ja!), verjetno ste omenili "druzbeni"
roman, prav gotovo pa ne "pustolov-
skega".

Leto$nje strokovno posvetovanje in
skupScéina Zveze bibliotekarskih drus-
tev Slovenije bo, kot smo Ze najavili, v
Celju in sicer od 7. do 9. oktobra. V
tej Stevilki Knjizni¢arskih novic obja-
vljamo okvirni program posvetovanja
in ponovno tudi prijavnico za posveto-
vanje, prijavnico za hotel in seznam
hotelov, kjer boste lahko prenocevali.
Prosimo vas, da se prijavite pravocas-
no in se tako izognete morebitnim ne-
ljubim presenecenjem.

Knjiznicarske novice 8(1998)7



Priloga Knjiznicarskih novic 8(1998)7

STROKOVNO POSVETOVANIJE IN SKUPSCINA ZBDS
NORMATIVNI POLOZAJ KNJIZNICARSTV A
Celje, Celjski dom, 7. - 9. oktober 1998

LetoSnje strokovno posvetovanje in skupscina Zveze bibliotekarskih drustev Slovenije bo, kot
smo ze najavili, v Celju in sicer od 7. do 9. oktobra. V tej Stevilki Knjiznicarskih novic
ponovno objavljamo prijavnico za posvetovanje, prijavnico za hotel in seznam hotelov, kjer
boste lahko prenocevali. Prosimo vas, da se prijavite pravoCasno in se tako izognete

morebitnim neljubim presenecenjem.

vey e

Tematika posvetovanja je bila opisana v drugi $tevilki knjizni¢arskih novic, v nadaljevanju pa
vam posredujemo okvirni program posvetovanja.

9.00. - 13.00
11.00-12.30

Ivo Pintaric:

12.30 - 14.00
14.00 - 15.30

Vesna Copic:

mag. Lenart Setinc:
mag. Franci Pivec,
dr. Tvrtko Sercar:

13.30 = 16.00

16.00 - 17.30
mag. Majda Sef:

dr. Martin Znidersic:

Martin Pocek:
20.00

OKVIRNI PROGRAM

SREDA, 7. 10. 1998

Registracija udelezencev
Otvoritev posvetovanja, pozdravni nagovori, podelitev Copovih

diplom, uvodni referat:

ey e

leta 1945 do leta 1990
Kosilo

Referati (Dvorana Union)

sy e

cey e

Primerjalni elementi pristopa k zakonodaji o knjiznicah
Odmor

Referati (Dvorana Union)

S

nam dovoljuje?
Knjiznice, zalozbe in sodobni predpisi
Poslovanje knjiznic

Vecerja (Hotel Celeia)



9.00-10.30
Tilka Jamnik:

Ivan Markovic:

Nevenka Juznic,
mag PrimozZ Juznic:

10.30 - 11.00
10.30 - 12.00
11.00 - 12.00
12.30-20.30

8.00 - 9.30
Sandra Kurnik Zupanic:
Okrogla miza:

9.30-10.00
10.00 - 13.30

Sekcija za SIK:
Tema:
Moderator:
Uvodni referat:
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CETRTEK, 8. 10. 1998

Referati (Dvorana Union)
Normativni polozaj bibliopedagoske dejavnosti v mladinskem

T

Skrb za varstvo manjsin v slovenskih zakonih in normativih z
knjiznice

Knjiznice, skupaj v razli¢nosti

Odmor

Delavnica za Solske knjiznice (Dvorana Union)
Skupscina ZBDS (Dvorana Union)

Izlet (Podsreda in Olimje)

PETEK, 9. 10. 1998

Referati, okrogla miza (Dvorana Union)

cey e

Usposabljnje knjizni¢nih delavcev

Odmor

Okrogle mize (Dvorana Union, Mali Union, Celjski dom)

(Dvorana Union)
Normativna ureditev v kontekstu uporabnika

dr. Silva Novljan
Lado Planko: KnjiZznice med  razsvetljenstvom in

pragmatizmom

Sekcija za visokoSolske knjiznice: (Celjski dom)

Alenka Logar-Plesko:

Mojca Dolgan-Petric:

cen e

Normativni polozaj knjizniCarstva: univerzne ali visokoSolske
knjiznice med normativi in resni¢nostjo

Standardi in normativi v slovenskih visokosolskih knjiZnicah
med teorijo in prakso

Sekcija za specialne knjiznice: (Mali Union)

mag. Nada Cesnovar,
Violetta Bottazzo:

Anamarija RozZi¢-Hristovski,
Sonja Pogacnik,
Boza Oberc:

11.30-13.00
13.00 - 14.30

Prakti¢na uporaba standardov pri strateSkem planiranju v
specialnih knjiznicah

Vpliv informacijskih tehnologij na vlogo medicinskih knjiznic
Kosilo

Okrogle mize sekcij
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Sekcija za Solske knjiznice: (Dvorana Union)

Tema: Aktualna problematika normativov in standardov v Solskih
knjiznicah v Sloveniji

Moderator: Natasa Kustrin Tusek

Uvodni referat: Francka Zumer: IzobraZevanje in planirnje kariere $olskih

IV

Sekcija za domoznanstvo:  (Celjski dom)

Moderator: Branko Goropevsek
Sekcija za potujoce knjiznice: (Mali Union)
Moderator: Nika Pugelj

Referati so razporejeni po posameznih vsebinskih sklopih in v okviru sekcij za Solske,
visokoSolske, splosne in specialne knjiznice ter v okviru sekcije za domoznanstvo in sekcije
za potujo€e knjiznice. Poskusili bomo tudi organizirati razpravo na temo Usposabljanje
knjiznicnih delavcev.

V Casu posvetovanja bomo organizirali tudi izlet v Podsredo in v Olimje, ki bo za udelezence,
ki se bodo prijavili za vse tri dni, brezplacen.

Na seji programskega odbora je bila sprejeta tudi pobuda, ki je prisla predvsem s strani

tistim, ki se iz razli¢nih razlogov Zelijo udeleziti posvetovanja samo en dan. Visina enodnevne
kotizacije ne vkljucuje stroskov za vecerjo ali izlet.

Kotizacija za posvetovanje za vse tri dni za c¢lane drustev znasa 20.000 SIT, za neclane pa

25.000 SIT.
Kotizacija za enodnevno udelezbo za ¢lane drustev znasa 15.000 SIT, za neclane pa 20.000

SIT.

Rok prijave in placila je 15. september 1998. Po tem datumu vasih prijav ne bomo mogli ve¢
upostevati.

Prijavnice za posvetovanje posljite na naslov: ZBDS, Turjaska 1, 1000 Ljubljana, prijavnico
za hotel pa na naslov izbranega hotela.
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STROKOVNO POSVETOVANJE IN SKUPSCINA ZBDS
NORMATIVNI POLOZAJ KNJIZNICARSTV A
Celje, Celjski dom, 7. - 9. oktober 1998

PRIJAVNICA

Prijavljam udelezbo na strokovnem posvetovanju ZBDS:

Ime in priimek:

Knjiznica/ustanova:

Delovno mesto:

Naslov:

Tel./fax: E-mail:

Clan drustva bibliotekarjev (katerega):

Placana ¢lanarina za leto 1998 (da, ne, kdaj):

Obkrozite: 3 dni 1. dan 2. dan 3. dan

Visina kotizacije za udelezbo znaSa za clane 20.000 SIT, za neclane pa 25.000 SIT.

Visina kotizacije za enodnevno udelezbo znasa za c¢lane 15.000 SIT, za neclane pa 20.000

SIT.

Rok prijave in placila kotizacije je 15. september 1998.

Kotizacijo vpladajte na ZR ZBDS Ljubljana, 50100-678-47436. Prosimo vas, da prijavnici

prilozite dokazilo o placilu.

Datum: Podpis:

Prijave sprejemamo do 15. septembra 1998 na naslov: ZBDS, Turjaska 1, 1000 Ljubljana.
Prijavnici obvezno prilozite dokazilo o placilu kotizacije.
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STROKOVNO POSVETOVANIJE IN SVI<U13§CINA ZBDS
NORMATIVNI POLOZAJ KNJIZNICARSTVA
Celje, Celjski dom, 7. - 9. oktober 1998

REZERVACIJA HOTELA
Ime in priimek:
Knjiznica/ustanova:
Naslov:
Tel./fax: E-mail:
Bivanje v hotelu od do
Oznacite izbrano sobo!
enoposteljna soba [ troposteljna soba [
dvoposteljna soba [ stiriposteljna soba [

Sobo zelim deliti z

Storitve lahko poravnate samo s placilno kartico oz. gotovino.

Svetujemo vam, da pred prijavo pri kontaktni osebi hotela preverite zasedenost sob.

Prijavo rezervacije posljite na naslov izbranega hotela (gl. seznam hotelov) do 15.
septembra 1998.
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SEZNAM HOTELOV
HOTEL CELEIA / B kategorija (TWC) 5t. sob cena
Mariborska cesta 3 enopo. soba 10 5.600,00 SIT
3000 Celje dvopo. soba 10 4.900,00 SIT
Tel. (063) 443-151 tropo. soba 5 3.300,00 SIT

Telefaks (063) 485-160
Kontaktna oseba: Bojan ROMIH

HOTEL EVROPA / B kategorija (TWC) st. sob cena’

Krekov trg 4 dvopo. soba 43 5.150,00 SIT
3000 Celje tropo. soba 6 4.450,00 SIT
Tel. (063) 443-400 Stiripo. soba 3 4.075,00 SIT

Telefaks (063) 484-343
Kontaktna oseba: Marko ZDOVC

*

HOTEL MERX / B kategorija (TWC) St. sob cena
Ljubljanska cesta 39 enopo. soba 3 6.340,00 SIT
3000 Celje dvopo. soba 10 5.340,00 SIT

Tel. (063) 452-018
Telefaks (063) 451-401 5
Kontaktna oseba: Drago VODUSEK

HOTEL TURSKA MACKA /B kategorija (TWC)  §t. sob cend’

Gledaliska 7 enopo. soba 6 5.890,00 SIT
3000 Celje dvopo. soba 12 4.750,00 SIT
Tel. (063) 484-611 tropo. soba 1 4.135,00 SIT

Telefaks (063) 442-908 5
Kontaktna oseba: Zinka HLUPIC

*

HOTEL HUM LASKO"" / B kategorija (TWC) st. sob cena
Trg svobode 1 enopo. soba 6 5.225,00 SIT
3270 Lasko dvopo. soba 14 4.037,00 SIT

Tel. (063) 731-499
Telefaks (063) 731-736

Kontaktna oseba: Joze ASkerc

ZDRAVILISCE LASKO"™ / B kategorija (TWC) st. sob cena’
Zdraviliska cesta 4 dvopo. soba 10 5.150,00 SIT
3270 Lasko

Tel. (063) 731-312
Telefaks (063) 731-347
Kontakina oseba: Metka KRIVEC

* . . . . v v . ‘e . . . v v .
Cene veljajo za eno osebo. V primeru sprememb menjalniSkega tecaja tujih valut si hoteli pridrzujejo pravico do
spremembe cen!
* v . . . . v .. .

Za udeleZence posvetovanja, ki bodo bivali v Lagkem, bo organiziran avtobusni prevoz.





